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000772

black/yellow fluo

« Collo a giro progettata per
migliorare postura e rendi-
mento

« Esoscheletro a supporto
posturale

« Long-sleeve shirt scientifically « Maillot a manches longues
engineered to improve posture avec col rond congu pour

and performance
» Exoskeleton for postural
support.

« Supporto mirato per i muscoli « Targeted support for the

della parte alta della schiena,
articolazioni delle spalle e
cuffie dei rotatori

« Supporto extra per gomiti e
muscoli delle braccia

« Fasce elastiche interne a
sostegno del deltoide, tricipite
e trapezio

« Riduzione della vibrazione
muscolare

« Traspirante

muscles in the upper part of

améliorer la posture et le
rendement

« Exosquelette pour soutien
postural

« Soutien ciblé pour les mu-

the back, shoulders and rotator scles de la partie haute du dos,

cuffs.

les articulations des épaules et

« Extra support for elbows and la coiffe des rotateurs

arm muscles.

« Soutien extra pour les coudes

« Inner elastic bands to support et les muscles des bras
the deltoid, triceps and trape-  Bandes élastiques internes de

zoid muscles.

« Reduction of muscular
vibration

« Breathable

« Inserimento di fibre di Elastan « Insertion of high quality

dialta qualita per mantenere
sempre la forma dell'indu-
mento

« Tessuto elastico senza
cuciture

002510

black/red

« 3/4 che aiuta l'allineamento
posturale di fianchi, cosce e
dellarticolazione rotulea

« Esoscheletro altamente
flessibile

« Supporto mirato per fianchi
e ginocchia

« Traspiranti

« Inserimento di fibre di Elastan Elasthane fibres for permanent

dialta qualita per mantenere
sempre la forma dell'indu-
mento

« Tessuto elastico senza
cuciture

Fino ad esaurimento scorte
While stocks last

Jusqu’a épisement du stock

Elasthane fibres for permanent

maintenance of the garment’s
shape
» Seamless elastic fabric

soutien du deltoide, du triceps
et du trapéze

« Réduction des vibrations
musculaires

* Respirant

« Introduction de fibres Ela-
stan de haute qualité pour
toujours maintenir la forme du
vétement.

« Tissu élastique sans coutures

000772

black/yellow fluo

Fino ad esaurimento scorte

While stocks last

Jusqu’a épisement du stock

« 3/4 trousers that assist the

®
=—
-—

AG
TENSD

« Pantalon 3/4 qui aide l'aligne-

postural training of hips, thighs ment postural des hanches,

and patellar articulation

« Highly flexible exoskeleton
« Targeted supports for hips
and knees

« Breathable

« Insertion of high quality

maintenance of the garment’s
shape
» Seamless elastic fabric

des cuisses et de larticulation
rotulienne

« Exosquelette tres flexible

« Support ciblé pour hanches
et genoux

* Respirant

« Introduction de fibres Ela-
stan de haute qualité pour
toujours maintenir la forme du
vétement.

« Tissu élastique sans coutures
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SAIPH

Adult
U700
S»XXL

Junior

U701

XS

ARRIUS

Adult
U705
SHXXL

Junior
U706
XS
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000772
black/yellow fluo

« Collo a giro progettata per
migliorare postura e rendi-
mento

« Esoscheletro a supporto
posturale

« Supporto mirato per i muscoli
della parte alta della schiena,
articolazioni delle spalle e
cuffie dei rotatori

« Supporto extra per gomiti e
muscoli delle braccia

« Fasce elastiche interne a
sostegno del deltoide, tricipite
e trapezio

« Riduzione della vibrazione
muscolare

« Traspirante

« Inserimento di fibre di Elastan
dialta qualita per mantenere
sempre la forma dell'indu-
mento

« Tessuto elastico senza
cuciture

003708
white/cyan

« Progettato per sostenere
quadricipiti, flessori e glutei

« Esoscheletro a supporto
posturale.

« Ridotta vibrazione muscolare
« Traspiranti

« Inserimentodi fibre di Elastan
dialta qualita per mantenere la
forma dellindumento

« Tessuto elastico senza
cuciture

Fino ad esaurimento scorte
While stocks last
Jusqu’a épisement du stock

« Short-sleeve shirt with crew
neck designed to improve po-
sture and performance.

« Exoskeleton for postural
support.

« Targeted support for the
muscles in the upper part of

« Maillot & manches courtes
avec col rond congu pour
améliorer la posture et le
rendement

« Exosquelette pour soutien
postural

« Soutien ciblé pour les mu-

the back, shoulders and rotator scles de la partie haute du dos,

cuffs.

les articulations des épaules et

« Extra support for elbows and la coiffe des rotateurs.

arm muscles.

« Soutien extra pour les coudes

« Inner elastic bands to support et les muscles des bras
the deltoid, triceps and trape-  Bandes élastiques internes de

zoid muscles.

« Reduction of muscular
vibration

« Breathable

« Insertion of high quality

soutien du deltoide, du triceps
et du trapeze

« Réduction des vibrations
musculaires

* Respirant

Elasthane fibres for permanent « Introduction de fibres Ela-

maintenance of the garment’s
shape
« Seamless elastic fabric

000772

While stocks last

stan de haute qualité pour
toujours maintenir la forme du
vétement.

« Tissu élastique sans coutures

black/yellow fluo
Fino ad esaurimento scorte

Jusqu’a épisement du stock

AGHINES
TENSDO

« Targeted support for quadri-  Soutien ciblé pour quadri-

ceps, flexors and glutes.

« Exoskeleton for postural
support.

« Reduced muscular vibration.
« Breathable.

« PInsertion of high quality

Elasthane fibres for permanent

maintenance of the garment’s
shape
« Seamless elastic fabric

ceps, fléchisseurs et fesses

« Exosquelette de soutien
postural.

« Vibrations musculaires
réduites

* Respirant

« Introduction de fibres Elastan
de haute qualité pour mainte-
nir la forme du vétement.

« Tissu élastique sans coutures
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ACTIVE TENSE ure

94% POLYAMIDE - 6% ELASTANE

Adult Junior
UMoloC uMonc
S»XXL
00120
black
L -
Y u . 9
ACTIVETENSE e D859, 8
LITE Sowear ITALY & gE
94% POLYAMIDE - 625 ELASTANE
Adult Junior
UP0G0Z UP0OGIZ
S»XXL XS

BACK

00120
black

00010

white
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« Maglia collo a giro, dotata di « Short-sleeve shirt crew neck < Maillot col rond a manches

zone a tensione differenziata
ed esoscheletro in resina

« Lesoscheletro in resina si
concentra sulla parte superiore
del corpo con lo scopo di sta-
bilizzare le spalle e migliorare
la postura

« Le fasce elastiche interne
sono studiate e realizzate

per sostenere il deltoide e il
trapezio

« Le zone a tensione dif-
ferenziata grazie ai diversi
attriti determinano effetti
stabilizzatori sui muscoli e sulle
articolazioni

00010

white

« Dotato di zone a tensione
differenziata ed esoscheletro
inresina

« Lesoscheletro in resina si

with differentiated tension
zones and exoskeleton in resin
« The resin exoskeleton is
positioned and concentrated
on the upper part of the body
for the purpose of stabilizing
the shoulders and improving
posture

« The inner elastic bands are
designed and produced to
support thedeltoid and trape-
zoid muscles

« The differentiated tension

zones, because of different fri-

ctions, have stabilizing effects
on the muscles and joints

courtes avec des zones a
tension différenciée et un
exosquelette en résine

« Lexosquelette en résine est
positionné et se concentre

sur la partie supérieure du
corps dans le but de stabiliser
les épaules et d'améliorer la
posture

« Les bandes élastiques inter-
nes ont été étudiées et réalis-
ées pour soutenir le deltoide
et le trapéze

« Les zones a tension différenc-
iée grace aux différents frotte-
ments déterminent des effets
stabilisateurs sur les muscles et
sur les articulations

AGHINES
TENSDO

« Bermudas with differentiated s Bermuda avec des zones a

tension zones and exoskeleton
inresin
« The resin exoskeleton is con-

concentra sui principali muscoli centrated on the main muscles

della coscia per migliorarne la
funzionalita

« Le fasce elastiche interne
sono realizzate per sostenere i

of the thighto improve their
function

« The inner elastic bands are
provided to support the qua-

quadricipiti e i flessori e creano driceps and flexors, and create

un importante supporto alle
fasce e alla muscolatura degli
adduttori

« La vibrazione muscolare risul-
ta sensibilmente ridotta

an important support to the
muscle fibres of the adductors
* Muscular vibration is notice-
ably reduced

tension différenciée et un
exosquelette en résine.

« Lexosquelette en résine se
concentre sur les principaux
muscles de la cuisse pour en
améliorer la fonctionnalité.

« Les bandes élastiques inter-
nes, réalisées pour soutenir les
quadriceps et les fléchisseurs,
créent un important soutien
aux bandes et a la musculature
des adducteurs.

« Les vibrations musculaires
sont sensiblement réduites
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DARYL O@REES)

85% POLYAMIDE 10% POLYESTER 5% ELASTANE

Adult Junior
UMOBOL UMOBIL
S/M-L/XL-XXL XXS-XS ﬁ

00010

white
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DAVOR
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85% POLYAMIDE 10% POLYESTER 5% ELASTANE

Adult Junior
umocoL UMOCIL
S/M-L/XL-XXL XXS-XS

cos

| & . 00010

white

00040

green

*» Manica a giro

« Collo a lupetto

« Inserti tridimensionali localiz-
zati nella parte superiore

« Alta traspirabilita

« Rapido assorbimento del
sudore

« Effetto “second skin”

« Tecnologia Seamless

« Isolamento termico

« Estrema leggerezza

« Taschino posteriore porta
GPS

« Made in Italy

« Set-in sleeves

« Turtleneck

* Three-dimensional inserts on
upper portion

« Optimum breathability
« Rapid sweat absorption
« “Second skin” effect

« Seamless technology

» Thermal insulation

« Extreme lightness

« Back pocket for GPS

« Made in Italy

00020 00070 00090

red

« Manica e collo a giro

« Inserti tridimensionali loca-
lizzati nella parte superiore per
mantenere il corpo asciutto
e caldo

« Alta traspirabilita

« Rapido assorbimento del
sudore

« Effetto “second skin”

« Tecnologia Seamless

« Isolamento termico

« Estrema leggerezza

« Taschino posteriore porta
GPS

blue navy

« Manches montées

« Col montant » Pieces tridi-
mensionnels situés dans la
partie supérieure

« Grande respirabilité

« Absorption rapide de la tran-
spiration

« Effet « deuxieme peau»

« Technologie sans coutures
« Isolation thermique  Lég-
éreté extréme

« Petite poche arriére por-
te-GPS

 Made in Italy

00120
black

« Set-in sleeves and crew neck = Manches montées et col rond
« Three-dimensional inserts on s Pieces tridimensionnelles si-

upper portion

« Optimum breathability
« Rapid sweat absorption
« “Second skin” effect

« Seamless technology

« Thermal insulation

« Extreme lightness

« Back pocket for GPS

« Made in Italy

« Made in Italy
|
]
00030 00130 00020
yellow orange red

00070 00090

blue

00120

navy black

tuées dans la partie supérieure
« Grande respirabilité

« Absorption rapide de la tran-
spiration

« Effet « deuxieme peau»

« Technologie sans coutures

« Isolation thermique

« Extréme légereté

« Petite poche arriere por-
te-GPS

* Made in Italy

00150

maroon

00060

fuchsia
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errea MAPE
sowear ITALY & E

85% POLYAMIDE 10% POLYESTER 5% ELASTANE

DAVID

Adult Junior
UMO0DOC UMODIC
S/M-L/XL-XXL XS

« Manica e collo a giro

« Inserti tridimensionali loca-
lizzati nella parte superiore per
mantenere il corpo asciutto

e caldo

« Alta traspirabilita

« Rapido assorbimento del
sudore

« Effetto “second skin”

« Set-in sleeves and crew neck
« Three-dimensional inserts on
upper portion

« Optimum breathability

« Rapid sweat absorption

« “Second skin” effect

« Seamless technology

« Thermal insulation

« Extreme lightness

« Manches montées et col rond
« Pieces tridimensionnelles si-
tuées dans la partie supérieure
« Grande respirabilité

« Absorption rapide de la tran-
spiration

« Effet « deuxieme peau »

« Technologie sans coutures

« Isolation thermique

« Tecnologia Seamless « Back pocket for GPS « Extréme légereté
« Isolamento termico « Made in Italy « Petite poche arriére por-
« Estrema leggerezza te-GPS
« Taschino posteriore porta * Made in Italy
GPS
« Made in Italy
00020 00010 00070 00090 00120
red white blue navy black
[T
e s =
« Collo a giro « Crew neck « Col rond

2026

y B |
errea VAPE W
Sowear ITALY *™@gE

85% POLYAMIDE 15% POLYESTER

ENYA

Adult Junior
UMOF0Z UMOFIZ
S/M-L/XL-XXL XS

00010

white

274 |
|

« Alta traspirabilita

« Rapido assorbimento e di-
spersione del sudore

« Effetto “second skin”

« Tecnologia Seamless

« |deale regolazione termica
corporea

« Estrema Leggerezza

« Taschino posteriore porta
GPS

« Madein Ita

00090

navy

00120
black

« Optimum breathability

« Rapid absorption and elimina-
tion of sweat

« “Second skin” effect

« Seamless technology

« |deal body temperature
regulation

« Extreme lightness

« Back pocket for GPS

« Made in Italy

« Grande respirabilité

« Absorption rapide et disper-
sion de la transpiration

« Effet « deuxieme peau »

« Technologie sans coutures

« Régulation thermique corpo-
relle idéale

« Extréme légereté

« Petite poche arriere por-
te-GPS

« Made in Italy
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@ . & -Manicaraglan « Raglan sleeve « Manches raglan
DA Rl S Bvvrlt | & .« Colloagiro « Crew neck « Ras du cou
o « Ideale per il periodo invernale « Ideal for wintertime « [déal pour la période hi-

90% POLYETISTER - 10% ELASTANE  « Isolamento termico « Thermal insulation vernale
« Isolation thermique

Adult Junior
FMOBOL FMOBIL
S/M-L/XL-XXL/3XL YXS-XXS/XS
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00040 00070 00090 00120 32120

green blue navy black anthracite melange
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@ & - Elasticizzati « Stretch fabric + Tissu élastique @ 9 «Elasticizzati « Elasticated « Elasticité
D EREK E S «Elasticoin vita * Elastic waistband + Elastique a la taille DAWE @ W R Elasticoin vita « Elastic waistban « Ceinture élastique
weE oo BE

« Fondo con orlo « Hemmed bottom « Bas avec ourlet
90% POLYETISTER - 10% ELASTANE 90% POLYETISTER - 10% ELASTANE
Adult Junior Adult Junior
GP0S0Z GPOSIZ FPOBOZ FPOBIZ
S/M-L/XL-XXL/3XL YXS-XXS/XS S/M-L/XL-XXL/3XL YXS-XXS/XS
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&  +Manicaagiro Set-in sleeves « Manches montées
LANA COTO N E & . Colloagiro « Crew neck « Col rond
« Isolamento termico « Thermal insulation « Isolation thermique
46% POLYESTER - 467% COTTON - 8% ELASTANE  « Mantiene il corpo asciutto It keep the body warmand Il garde le corps sec et chaud

e caldo dry “

Adult Junior - %
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' & - Altatraspirabilita « Optimum breathability « Grande respirabilité - o ) B —
e"ea skt & - Rapido assorbimento del  « Rapid sweat absorption « Absorption rapide de la tran- & & e Alatraspirabilita + Optimum breathability * Grande respirabilité
s 'TALY ‘ sudore « “Second skin” effect spiration e"ea ITALV et ng S+ Rapido assorbimento del < Rapid sweat absorption « Absorption rapide de la tran-
85% POLYAMIDE 10% POLYESTER 5% ELASTANE  « Effetto “second skin” « Seamless technology « Effet « deuxiéme peau » e i sudore * “Second skin” effect spiration
» Tecnologia seamless » Thermal insulation « Technologie sans coutures 85% POLYAMIDE 0% POLYESTER 5% ELASTANE « Effetto “second skin” + Seamless technology « Effet « deuxieme peau »
Adult Junior « Isolamento termico « Extreme lightness « Isolation thermique + Tecnologia seamless * Thermal insulation * Technologie sans coutures
UP0OCOZ uPoCIZ « Estrema leggerezza « Made in Italy  Extréme légereté Adult Junior « Isolamento termico « Extreme lightness « Isolation thermique
§/MEL/XXXL VXSHXSXS « Made in Italy « Made in Italy UP0BOZ UPOBIZ « Estrema leggerezza + Made in ltaly « Extréme légéreté
S/M-L/XLXXL XS « Made in Italy * Made in Italy
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00090 00120 white yellow orange red maroon green blue navy black

navy black
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